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Η  Α Π Ο Κ Γ Ε Ω

Δές νυν μοι φιλότητα χα'ι ίμερον, ώτε σύ πάντα; 
δαυ,να αθανάτους ήδέ θνητούς ανθρώπους,,

[1λ. Ζ 199]

L lorad pues ojos qwe de aquellos ojos 
m irados fuistes con lialagos tiernos.

[ L a  Cristiada. ]

Πενθί^ως ψχλλει  τή ν  χ*?*''' τών όδυρμών δ ψάλτης,  
καί δμως μοί προσένευιεν ή ευφιοσύνη τέλος,  
το  χείλος  μου διήνοιξε τό άμειδές  ό γέλως,  
δ Κατοίϊχέλλων με μικρόν ά π επ τ η  εφ ιάλτης ,
«κι μ ία  νύς παοάδ'ιξος πχρΟενικών ερώτων
δ ι ’ ά π α ν τ α  μέ ή αειψ ϊ  τόν βιον μου τόν πρώτον.

Ν α ί ,  άδολον έτρύφν,σ* σφριγών ευδαιμονίαν,  
ά κ τ ΐ;  φωτός διέσχισε τάς  π έ ρ ιξ  μου νεφέλας, 
ό οΰρχνός */)θρί*σεν ό κατν,φή; κχ'ι μ έλ α ς ,  
κ ζί  ή δη , δλως άψηφων τίίς μ ο ί , ζ ς  τήν μ χ ν ί χ ν ,  
καραδοκώ ά τ ά ρ χ χ ο ς  τήν μέλλουσαν οδύνην,  
τή ν νύκτ*  ένθ^αούμενος τή ν  θελκτικήν έκείνην

Τ η ς  άποκρέω π α ν τ α χ ο ΰ  φχιδροί έκρότουν ή χ ο ι ,  
καί ήν ή πόλις  σΰμπασα θ * λ ία  καί φαιδρότης^ 
π αιάνες  ώδε, ά λ λ α χ ο ΰ  θρους άσπασμών ά ν τ ή χ ε ι ,  
τοϋ Β άκ χου  ίρρει ό ζωμός ζ'·>ρός ό ζω ο δ ό τ η ; ,



ΠΟΙΗ ΤΙΚ Ο Σ

καί θυρσοφόρο; δειλός σατύρων καί μαινάδω ν  
ώρχεΐτο πέρις ι ώ ν  πυρσών, την Ά φ ρ οδίτη ν  αδω ν.

Έ γ γ ύ ;  [ίου εκλινεν ώχρά ί) μόνη μου λατρεία ,  
ώ; μ ελανείμω ν, ίνθεο; τ ι ;  τρα γω δ ία; Μοΰσα, 
καί είπε, πέριξ μου λευκού; βραχίονα; άπλοΰσα,
— «Κ ω μ άζει  τ' άνθηστήρι* ώ; π ά λ α ι  V) Κυπρία.
Π ώ ς κ α μ π υ λο ΰ τα ι μειδ ιώ ν ό άστερόεις θόλος,
καί πόσον φαίνεται τρυφών ό κόσμο; ουτος δλο; ! ·

Κ αί τ ό τ ε  —  « Ν α ί ,  ανέκραξα, ελθε* μ ετ ά  τών άλλω ν  
άνα μ ιχθ ώ μ εν  καί ήμ εϊ;  τά  π ά ν τ α  λησμονοΰντες,  
εί; ήδονής άτέρμονα παραδοθέντε; σάλον,  
τ η ν  μ ία ν  νύ κτα  ζήσωμεν αυτήν ευδαιμονουντΕς,  
καί ε ίτα  τό  άνήλιον ά ;  βασιλεύ®·») χ ά ο ς  !
Του φίλτρου ή  άνάμννισι; αστρ άπ τε ι  ά ενν ά ω ς .» —

Ά νέβ λ ε ψ εν  αμφίβολος καί ε ί τ α — « Έ ξ  ά π άση ;  
ψυχής έπ λ ά ο θ η ν ,  ε ι π ε ,σ ή ,  σή δπως, «που θέ>ϊ|; ,  
Υΐοέμα πνέει παρά σέ τό  π νεϋμα  τή ς  θ υ έλ λ η ; ,  
καί θυμηδής μοί φαίνεται παράδεισο; ί) π λ ά σ ι; .
Σοί θυσιάζω άπαντα* εί; νύκτα  θεσπεσίαν  
βιώσωμεν καί τ η ν  ζωήν καί τ η ν  αθα να σία ν .»  —

‘Ο δρκο; 6 περιπαθής εί; ασπασμόν Ι π ν ίγ η ,  
καί λάθρα έξεφύγομεν πρό; τ ά  σφριγώντα π λ ή θ η .
‘I I  π α ΐ ; ,  ή κόρη ή δειλή έγγύς  μου μ ε τ ε β λ ή θ η ,  
καί είς τγ)ν τύρβην μ ε τ ’ έμοΰ πρ'.θύμω; άνεμίγνι.
’Ώ  τίς  Εδέμ έγνώρισε τάς  χ χ ρ ο π ά ς  έκστάσε.ς  
τ ί ς  άφρονος, ήδυπαθοΰς νυκτό; έκείνη; πάβης ;

Πρός σμήνος ώδε ζωηρόν ήριζομεν ειδώ λω ν,  
εί; άλλω ν πέοαν τη ν  πυράν έρρίπτρμεν ρητίνην,  
έσκώπτομεν τού; μ ετ ’ αυτού;,  έπ α ίζομ εν  μεθ' δ λ ο ν ,  
καί προ; μικρόν την πάνδημον αφέντες είλαπίνην,  
είς μυρεμφόρους επ ε ιτα  καί φ ω ταυγεϊ;  αίθούσα;,
4νθών καί φίλων καί χ λ ιδ ή ;  έσπεύδομεν βριθούσα;.

Κ α ί  τ ό τ ε ,  ά μ α  τοΰ χοροΰ οί πρώτοι ή χουν  στόνοι,  
έκ συγκινήσεω; ώχράν, ά γ * ά λ η ν  έπ  α γ κ ά λ η ν ,  
παρέσυρον αύτήν γοργώ; εί;  πυρετώδη ζ ά λ η ν ,  
καί άπορον ήθροίζετο τό  π λή θ ο;  καί μ' έφθόνει, 
ά λ λ ’ αΓφνης διηρχόμεθα καί,  πρόβλημα ε ί;  π ά ν τ α ς ,  
«ποχω ροΰντα ; έβλεπον ήμ&; ώ; είδον φθάντας.

AN0QN

Διή λθεν  οΰτω; ά π α σ α  ή νΰξ, τρυφή; κρυφίας  
πνίγη α νεκ δ ιή γ η τ ο ς ,  καί ήδ·* νΰν μονήρου;  
δ δίσκο; έκλινεν ώχοός άστέρο; τ ή ς  Παφίας  
ό π ότε  μέ κ α τ έ^ ιπ εν .  Ά κ ό μ η  κ χ τ ’ όνείρους 
μ<ιί ψιθυρίζει τρέμουσα — «Τί ό τ ά ς  ωρας νέμων  
μ έ  λ η σ μ ο ν ε ί ;  "Αν παρά σέ έκπνεύσω τρισευδαίμω ν.»·—

‘ Ω ; εί; ττ,ν μ νή μ η ν ή ·ήχώ τών παιδικών φσμάτω ν,  
ώ ;  έ χ λ εκ τ ή ς  τό άρωμα οπώρα; εί; τά  χ ε ίλ η ,  
ώ ; δροσερά τοΰ έαρος καί μειδιώσ* δείλη,  
έν μέσω τ ή ;  σκοτία ; μου μετέωρον διι^ττον, 
ή  φωτεινή άνάμνησις  έκείνη απομένει  
είς  τής ψυχή; μου τούς μ υ χ ο ύ ;  δι’ άστρων γεγραμμένιη !

Κ α ί  δταν είς τοΰ τάφου μου τ ά ς  θλιβεράς ιτέας  
οίμώ ζγι ό ψυχρός βορρϋ; άνακυκών θ νέλ λ α ; ,  
ή Φοίβη δταν μυστικώς τό θνησιμαϊον οέλας  
εκχένι τ ά  μ εσάνυκτα , έντό; τής τελευταίας  
στρωμνής μου, Ι Ιλ ά σ τ α ,  σύγγνωθι άν φρικιώ «κ όμ η  
ά ν α π ο λ ώ ν  π ώ ; ήστραπτον οί χ ιονώδεις  ώμοι !

ΚΛΕΩΝ ΡΑΓΚΑΒΗΧ 

— ■ ■ ■ ■—

ΑΤΥΧΗΣ ΤΟΑΜΗ

’Ερωτικήν δέν ήνοιξ* μαζύ Της ομιλίαν,
Ά λ λ ά . . .(θ ά  τδ  εί*ώ !)

Ε σ χ ά τω ς  κβτενίκησα τήν τόσην μου δειλί«ν,
Και εϊπον: «Σ’ ά γα π ώ !»

'Η ρ ω ισ μ ό ς  ! Κ ·τ ό ρ θ ω μ α !
Και δμ ω ς τί ά π ή λ α υ σ α  ό ά θ λ ιο ς  έγώ ^

Ά χ  !... ήθελα διόρθωμα 
Θέλων μή θέλων ’ς τό έξης ν έ  μάθω ν έ  σιγώ ...

ΓΡ. Δ. 2 .
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ΕΙΣ ΤΟΝ ΑΓΙΑΝΤΡΙΑ

’Α π ’ όλους -τούς ‘Αγίους τής ‘Ρωμιοσύνης, 
’Εσύ Ά για ντρ ία  μου, συνωνόματός μου,  
Έσείσαι ό πλέον συμπαθητικός μου·
’Επειδή έσύ καθέχρονα μοΰ δίνεις

"Όλα δσα επιθυμώ μαγειροσύνης,
Και άπ’ δλα τά γλυκά  όλουνοΰ τοΰ κόσμου. 
Έ τσ ι ,  δταν ς-ό Τραπέζι τάχω εμπρός μου, 
Εύγνώμονας τής τόσης καλοσύνης

Ό π οΰ  δείχνεις γιά  ’μέ, τρώγω καί πίνω  
Καί ματαπίνω πάλε ς-ήν ύγειάσου.
Καί τρώγοντας πας·ίτσο καί μπουντίνο,

Δοξολογώ το άγαπητό ονομάσου.
Ναί, ‘Αγιαντρίαμου, πάντα νά γιαγέρνης,  
Ιίάντα νάρχεσαι, πάντα νά μοΰ φέρνης.

‘Ο συνωνόματός σου

ΑΝΔ. Λ Α ΣΚ .Α ΡΑΤΟΣ .

Σ. Λ. Συγχα ίροντας  σε ό 'Ανθώνας ’ς τή  γιορτή σου 
«υχετα ι  τόση νάναι κ ’ ή δρεξί σου, 
οση ή χαρδ,ΐά, b νους κ ’ ή προκοπή σου.

’Σ ΤΟΝ ΑΠΟΚΑΕΙΣΜΟ ΜΑΣ.

Γεννημένοι ’ς τή γ ή  τοΰ Κανάρη,
Μέσ’ ’ς ταίς φ λόγες κ’ έμεϊς βαφτισμένοι, 
’Σ τά βουνά μέ τά χιόνια θρεμμένοι,
Γιά τραγοΰδι, τοΰ έχθροΰ τάς φωνάς* 
ΙΙοιος τολμά νά μάς πη τό σπαθί μας  
Νά τό σπρώξουμε μέσα ’ς τή θήκη ·,
Ποιος νά εϊπη τολμά πώς ή νίκη 
Καί ή μ ά χ ’ είναι’ ξένη ’ς έμας;

Ποιος νά εϊπη τολμά σέ μιά μάνα 
Πώς τά τέκνα ποΰ έχει γεννήσει,
Καί τά εχει μέ πόθο άναστήσει,
Δέν γνωρίζει, γ ια τ ’ είναι τυφλή·,

— 180 —
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ΙΙοίος νά ειπη τολμά πώς ή χώρα  
Τ ’ ’Αλεξάνδρου δέν είναι ’δική μας ·, 
Ποιος νά δείξη τολμά ’ς τήν ψυχή μας  
Πώς ό^ήλιος δέν λάμπει ’ς τή γ ή  }

Τά ποτάμια, τά δένδρα κ1 οί βράχοι 
Τ ’ δνομά τους ’ς τόν κόσμο φωνάζουν  
Τά κορμιά ‘ποΰ τά χόρτα σκεπάζουν 
Γιά ’μας μ ’ αίμα ’ποτίσαν τή γή·
Μά κ’ έκεΐνοι ‘ποΰ τώρ’ άναπνένε 
Τής :ζωής τ ό ’γλυκόφυσο άγίρι,
Μέ τά ξίφη προσμένουν ’ς τό χέρι 
Γιά νά δείξουν πώς είναι άδελφοί.

Τής ’Ελλάδος τό χώμα, ώ, μεγάλοι,  
Φωτιά κλεΐ κι’ δλο φλόγες πετάει,
Τών'  ̂ποδιών σας τόν κρότο αψηφάει*
Πώς ένδοξους σδς λένε άπορεΐ.
Σπρώχτε μέσα ’ς τή θήκη’τά ξίφη 
Καί μιά γ ή  μή μετράτε θλιμμένη,
Τών^ σπαθιών σας, ώ, βάρβαροι ξένοι,. 
Τρώει τήν κόψι τοΰ Μπότσαρ’ ή γή .

‘Η  πατρίς μας γυρεύει νά σφίξη 
’Στήν άγκάλη τ ’ αγνά τά παιδιά της,
Ό π ’ άμέτρητα χρόνια μακρά της 
Ζοΰν θλιμμένα ’σέ μαύρη σκ λα β ιά !
Δέν γυρεύει νά γένη μεγάλη  
Άφαιρώντας τήν δόξα τήν ξένη,
Τήν γή ν  έχει βαθειά χαραγμένη  
"Οταν σείς ήσθ’ άκόμη θεριά.

‘Ως ποτάμι ’ποϋ τρέχει μέ βία 
Καί τά γόρτα ποθε ι ν ά  δροσίση,
Κι’ άν ’ςέ μέρος μέ μιας σταματήση  
Ό λ ’ άφρίζει καί θέλει νά βγή,
"Ετσι τρέχ’ ή φωνή τής πατρίδας,
Ά π ό  άκρη *ςέ άκρη άντηχάει,
Κι’ δταν μέσ’ ’ς τήν καρδιά σταματάει 
Τό αίμα βράζει κκί ναΟγη ζητεΐ.

—111 —
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‘.Δέν είν' τοΰτο τό δύστυχο κράτος 
‘Ποΰ τά κόκκαλα κλεΐ τοΰ Σωκράτης 
Α ΰτ’ ή αύρα δέν είναι ή δροσάτη 
‘Ποΰ ζωντάνευε τά σωθικά}
Σκληροί ξένοι, δ, τ ι μέσα κρυμμένο 
Κρατεί τοΰτο το ένδοξο χώμα,
’Σ τήν καρδιά μας υπάρχει,) ’ς τδ σώμα,
Κ ’ ή ψυχή μας τά πλήθη άψηφα.

.Είς τή μάχη, εμπρός όλοι ς τή μ ά χη ,  
Κ ι’ άφ’ τά στήθη ενας πόθος άς βγαίνη,  
yH  μεγάλοι νά ζοΰμ’ ενωμένοι 
yf l  ’ς τό μ νήμ’ ά; κρυφθοΰμε μέ μιά.
Τά σπαθιά μας ‘ποΰ μένουν γυρμένα, 
‘Υψωμένα ’ς τόν ήλιο θ' άστράψουν,
Μέσ’ ’ς τά σπλάχνα τή φλόγα θ’ άνάψονν 
ΙΙώκλειε ό Διάκος ’ς τά στήθη βαθειά. 

Μάιος 18 8 6
Σ. ΜΑΡΤΖΩΚΗΣ

 — ---------

ΑΠΑΤΗ

Ή  καρδιά μου βαμμένη ’ς τό αίμα  
σέ φωνάζει πλή ν  σύ δέν ακούεις, 
τήν φωτιά της νά σβύσης μ" εν βλέμ μ α  
τής αγάπης, ‘ποΰ σύ άποκρούεις.

Διατί ή απάνθρωπος Μοίρα 
’ς τήν ψυχή σου τήν έχθρα νά χύση  
Ά χ !  μέ τί χα μ ογέλοιο  έπήρα 
τό φαρμάκι ποΰ μ ’ είχες ποτίσει !

‘Σάν φωτιά είς τό στήθος μου ’χύθη,
‘ποδ δροσιάς τό 'θαρρούσα σταγόνα...
Κ.’ ή ψυχή ‘ποΰ σκληρώς άπατήθη 
τώρ’ άρκιέται ’ς τά δάκρυα μόνα.

Έ ν  Κ ]πόλει τή 1 Σεπτεμβρίου 1886

Β1ΡΓΙΝΙΑ ΕΤΑΓΓΕΛΙΛΟΤ
- 1 8 2 — - - - - - -

ΑΝΘΩΝ

Ω Δ Η
Κατά τήν έν Ζακύνθω ανακομιδήν τών οστεων τοΰ ΪΙοιητοΓ* 

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ ΣΟΛΩΜΟΥ
ύπό Π. ΣΚΑΑΤΣΟΤΜΙ

(Dal Greco)
D el prim o Bardo i funeri 
Che liberta cantava  
S i celebravan splendid i,
E su l suo fral m andava  
L ugubri e cupi g em iti  
Aura di servitu .

Ma il  di che v ide infrangersi 
La Patria i l  g io g o  esoso, 
Toccar q u ell’ossa g e lid e  
Con alito pietoso  
Aura n ovella  v idesi 
D i nazional virtu .

D ei v a g h i fiori a l l ’Isola,
A l suol dov’ei nasceva  
L a salm a trasferiscono,
E m esta  al sen  str in geva  
D i g este  m em orabili 
Zacinto i l  Suo Cantor.

II gran  cortegg io  fu lg ido  
B en ravvisar tu  puoi,
D i V ati an tich i e g iovan i  
D i Grazie e prodi Eroi 
Che l ’Urna lacrim abile  
Scortano n e l dolor.

A  tu tt i v e ’precedere 
La D iva Libertade,
Con essa g ia  trasvolano  
In tenera am istade,
Le D ive che sol bramano 
In E licona star.

V eggo  si v e g g o avvolgersi 
Tra l ’ossa iifu lg e n te  
D 'im perituri Spiriti 
Stuolo d ’allor virente, 
Tomb&si e Marco Bozzari 
M iauli a s6 invitar.

U n nuovo coro a g g iu n g e r si  
V eggo  al corteo luttuoso ; 
Omero, Byron,Foscolo  
In volto pio, amoroso 
Colle Camene volano  
In nobile drappel.

E Apollo canta in  estasi 
D i lauro coronato 
Con quelle  schiere am abili 
Quest'inno infervorato,
Che sacro spande i l  balsam o  
D'olezzo ognor novel.

D alle Greche germ oglia ta  
Ossa sacre r igog liosa  
D el valore avito armata 
Salve, salve o Liberta.

S u l l ’im m ortale cetera  
A ll’Alm a Libertade 
E g li in n eggii) fatidico,
Ed or con fedeltade  
Asporta l'ossa al tum ulo  
La Diva Liberty.

Corfu 24  Ottobre 1886.
Di M e n t o
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Π  ΜΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟ ΠΑΙΔΙ.

Π .— Μάνα μου, Μάνα μου, 
Θέλω νά τρέξω 
Καί μέ τ ’ αρνάκια 
Ι λ υ κ ά  νά παίξω.
Είς τήν πεδιάδα,
Σ τήν πρασινάδα 

Κύτταξε, κύτταξε,
Σκιρτά τ ’ αρνί.

Μ.— Ε ϊσαι άθωότατο 
Καθώς αρνάκι.
Μεΐνε είς τούς κόλπους μου 
Κ αλό παιδάκι,
Μήπως μοΰ πέσης 
Καί μοΰ βαρέσης 
Καί τότε ή Μάνα σου 

θ ά  λυπηθή.

Π .-—Ά . ! πόσον εύμορφα 
Μπέ, μπέ φωνάζουν,
Μέ τό κουδοΰνί τους 
Ί σ ω ς μέ κράζουν.
Ά !  τρέχω, τρέχω,
Καί θά προσέχω  
Μή πέσω, μάνα μου,

’Εν ω πηδοΰν.

Μ·—  Οχι, καλήτερα,
Χρυσό παιδί μου,
Μεΐνε είς τούς κόλπους μου,  
Μεΐνε μαζί μου.
Είς τά κλαδάκια 
Τά ωραία πουλάκια,  
Πρόσεχε, πρόσεχε  

ΙΙώς κελαδοΰν.

II·— Διατί περίλυπον  
Αύτό τό άηδόνι 
Γλυκά παράπονα,
Μανα μου, ύψόνει;
Τίνος στερείται;
’'Αχ! Τί λυπεϊται·,
Φεύγει τά πράσινα 

Καί ώραΐα κλαδιά.

Μ.— Ειχε μίαν σύντροφον 
Γλυκεΐαν, γλυκεΐαν.—
Μ’ αύτήν ’γλυκόπαιζε  
’Σ τήν ερημιάν.
Ιίλέον δέν τήν έχει*
Διά τοΰτο τρέχει 
Καί κλαίει τήν Μοΐράν του 

Είς τά βουνά.

4 854 . ΣΠΥΡΙΔΩΝ Μ Ε Α ΙΣΣΗ Ν 02

Σ  ΤΟΝ ΟΤΓΓΟ <1 ΩΣΚΟΑΟ

Τοδ κάκου Φράγκο θέλουν νά σέ κάμουνε,
Πουσ’ "Ελληνας τέ  Μ ΝΗΜΑΤΑ φωνάζουνε.

1 8 0 8 ΑΝΤΩΝ. ΜΑΡΤΕΛΑΟΣ
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Α Ν 6 Ω Ν

’Σ ΤΑΣ Ε Π ΙΤΥ Χ Ε ΙΣ  Ε Ξ Ε Τ Α Σ Ε ΙΣ

Δ. Δ. ΚΑΑΟΔΟΥΚΑ *)

(Α'& τ ο σ χ έ δ ι ο ς  ε π ι σ τ ο λ ή . )

'Ανάμεσα ’ς τά μύρια συγχαριάσματα  
δέξου, άδίλφέ, κ’ ενα φιλί δικό μου 
γεμάτο εύχαίς,’επαίνους κι’ άγκαλιάσματα.

Μά, τί τά |θ ές . . .  έκαμα τό σταυρό μου 
‘σά ’διάβασα ’ς τό τηλεγράφημά σου 
πόσα ζητάς^ γ ιά  νάλθης ’ς τή φωληά σου.

‘Παντρέψου!... στείλε φτιάσε ν τ ε τ ο ρ ά κ ι  
γιά  νά^πλουταίνης μ’ ΐδρωταις καί μ ’ αίμά σου 
Κωνσταντινίδη, Βίλμπεργ, Μπέκ καί Νάκη !

Κι’ άν,δέν εύγή τής προκοπής τό θρέμμα σου·,·,·,—  
άμόντε οΰλα!...  δίνεις τό ’δικό σου 
καί, πέρνεις·,...— ενα φάσκελο άφ’ τό γυιό σ·υ!

Μά έσύ γ ε λ ά ς . . . .— ‘Η  άγάπη τοΰ γονηοΰ σου 
Χιλιόδιπλα τά'βρίσκιι δσα χ α λ ά  
’ς ; τ ό  πλοΰτος τής ψυχής καί τοΰ μυαλοΰ σου*

Έ ππούρ...  ‘ς τό ‘ξαναλέω, ζητάς π ο λ λ ά . . .—
Μώρ’ ενα φτωχοθήλυκο παντρεύεις 
μ ’|  έκεΐναί ποΰ γιά κ ώ δ ι κ ε ς  γυρεύεις!

Σ Π Ο Υ ΡΓΙΤΗ Σ-

* ‘Ο λαμπρός ουτος φίλος τηλεγραφ ικώς άναγγέλλω ν πρός τόν α γαπ η τό ν  μας 
π ατέρα  του τό αποτέλεσμα τώ ν εξετάσεων το«, έζητοΰσε διά  τ ’ άναγκα ι-  
οϋντα α ΰ τω  βιβλία φρ. 400 !

^  ’Σ  ΓΗΝ ΑΡΠΑΓΗΝ ΒΡΕΦΟΥΣ

Γλυκεία μάνα ένω άγρυπνοΰσε έμπροστά είς τό μικρό της 
Εάφνου ό ΰπνος τά ματάκια τής σφαλίζει μιά στιγμή,
’Α λ λ ά  ’ς τή στιγμή έκείνη τής αρπάζει άφ’ τό πλευρό της  
Έ ν α ς  ά γ γ ελ ο ς  τό βρέφος κ’ είς τά ύψη προχωρεί.

Α ΡΙΣΤΕΙΔΗΣ Κ Α ΊΌ Κ Ε Φ Α Λ Ο Σ .
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Π Ο ΙΗ ΤΙΚ Ο Σ

Ί  ΤΟ ΔΙΑΔΟΧΟ ΜΑΣ
ΓΙΑ ΤΗΝ Ιην ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1 8 8 6  

Σ’ άφιέρωσα δταν ήσουν ’ς τήν κούνιά σοα 
Κελάιδημα πικρό γ ια  τά ψ αρά  μας-—
Θά σ’ τώδωκε, πιστεύω, ή μ αμμάσου,
‘Η  εύσπλαχνική κι’ ωραία Βασίλησσα μας.
Και τώρα ’ς τήν έ ν η λ  ι κ ι ό τ η τ α σ ο υ ,
‘ΙΙοΰ θά πηδάς καί Σύ ’ς τά ξαφνίκα μας,
Σου λέγω  αϋτό: ΠρΙν Βασιλιάς καθήσης,
Τό νοϋ σου, Κωσταντή μου, μ ή γ λ υ σ τ ρ η σ η ς ϊ

Έ χ ε  μυαλό ’ς τά λό γ ια  ‘που σ’ ορίζω*
‘Η  χώρα μας, παιδί μου, εΐναι βαρβάτη...
’Σ τόν δρκο ‘ποΰ θά κάμης σ’ έξορκίζω,
Έ χ ε  μαζύ μας: ΠΟΔΙΑ, ΝΟΥ και ΜΑΤΙ!
Κι’ Ιτσι ’ς τ’ αγκάθια μέσα £ποΰ γυρίζω  
Τουλάχιστο άπό Σένα νάβγη  κ ά τ ι .
Μά προσοχή, πριν γένης Μεγαλειότατος  
Μήπως γενής και σύ... λ α χ α ν ι κ ώ τ α τ ο ς ΐ

ΤΣΑΚ ΑΣΙΑΝΟΣ.

ΟΥΓΟΥ ΦΩίΚΟΛΟΥ
ΑΙ TEAEVTAIAI ΕΠ1ΣΤΟΛΑΙ ΙΑΚΩΒΟΥ ΟΡΤΙΣ

(Μετάφρασις Γ . Κ . Σφήκα)

(Συνέχει*· δρ* προηγούμενον φυλ;)
29 ’Απριλίου

Π )η σ ίο ν  α υ τ ί ;  ευρισκόμενος τοσαύτης πληροϋμαι ζ ω ί ς ,  ώστε μ ό 
λις  την ζωήν αισθάνομαι. Ουτω καί δτε άπό  ήρεμου έγείρομαι υπνου, άν  
ή άχτ ίς  τοϋ ήλιου" προσβάλτρ τοΰς οφθαλμούς (/.ου, γ) ορασίς μου θ α μ - 
βο^ται, καί εντός χειμάρρου φωτός ά π ό λ λ υ τ α ι .

Πρό πολλοϋ δυσ*νασχετώ  κ » τ ά  τ ί ς  αδράνειας έν ·/) ζώ . Κ α τ ά  
τ η ν  έπάνοδ',ν τη ς  άνοίξεως π ρ ο υ τ ί θ έ μ η ν  νά σπουδάσω τη ν  βοτανι
κήν, κ«ί έν διασττΐματι δύο έβδομάδων ειχον συλλεξει άνά τους  
λόφους δωδεκάδας τινάς φυτών τ ά  όποια  δέ» ήξεύρω πλέον ποΰ  
τ ά  άπέθηκα. Π ολλά*»; έλησμόνησα τόν Λ ιννα ϊον μου έπί τών εδω 
λίων τοϋ π ερ ίβ ολου , η παρά τοΰς πόδας δένδρου τινό;·  έπί τέλους  
τόν  έ χ α σ α .  Χθες ό Μ ιχ α ή λ  μοί έφερε δύο φύλλα κάθυγρα ΰπό τ ί ς  
δρόσου- σήμερον δέ τό πρωί μοί ειπεν δτι τό υπόλοιπον τοΰ βιβλίου  
είς καχήν εύρέθη κ α τάστασιν  ΰπό τοϋ σκύλλου τοϋ κηπουροϋ.

Ή  Θηρεσία μ ’ επ ιπλή ττε ι*  δπως τή ν  ευχαριστήσω δέ αρχίζω νά  
γράφω, ά λ λ ά  καίτοι μ ε τ ά  μ ε γ ίσ τ η ;  δ ια θ έ σ ε ις  τοϋτο  π ρ ά ττ ω , δέν  
δύναμκι νά προχωρήσω πλέον τών τριών η τεσσάρων περιόδων. Μ υ-
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ριας λαμ βάνω  υποθέσεις, μυρίαι μοί παορησιάζονται ίδέαι, εκλέγω ,  
α π ο βά λλω  επειτα  καί πάλιν  έ χ λ έ γ ω ’τέλο;  γράφω, σχίζω , σβύνω, x a i  
συχνάκις ουτω διέρχομαι πρωίαν καί εσπέραν* δ νους άπαυδ^ί, ot  
δάκ τυλοι  έγχα τα λ ε ίπ ο υσ ι  τη ν  γραφίδα καί έννοώ δτι μάσην άπ ώ λε-  

χρόνον καί κόπον. Σοί είπον ή δη  δτι τό νά  γράφω β ιβλ ία  ε ί 
ναι π ρ β γμ α  καί άνώτερον καί κατώτερον τών δυνάμεων μου* πρόσθες 
τ η ν  κ α τ ά σ τ α σ ιν  τ ί ς  ψ υ χ ί ;  μου, καί θά εννόησες δτι Ιάν ένίοτε μό
νον σοί γράφω επ ιστολήν τ ινα ,  δέν είναι ολ ίγον ,— Ώ ΐ  πόσον άνόη-  
τος φαίνομαι δτε αυτη  κάθηται έρ γ ζζο μ έν η ,  έγώ  δέ άναγινώσκω!  
άνά π ασαν σ τ ιγ μ ή ν  διακ όπτομ αι ,  αυτη δέ, εξακολουθήσατε? μοί λ έ 
γ ε ι .  Ά να γ ινώ σ κ ω  π ά λ ιν ,  μ ε τ ά  δύο δέ φύλλα ή άνάγνωσίς μου κ α 
θ ίσταται  τ α χ ύ τ ερ α ,  τελειόνω  δέ χαμηλοφώ νω ς ψιθυριζων ή Θηρε
σία στενοχω ρεΐται ,  καί: Ά ν α γ ν ώ σ α τ ε  λοιπόν ολίγον ώστε νά σάς 
άκούω!— καί έγώ  εξακολουθώ, ά λ λ ’, άγνοώ πώς, οί οφθαλμοί μου έκ -  
φ·ύγουσι τοϋ βιβλίου, καί άτενώ ; θεωροϋσι τό  αγγελ ικόν  εκείνο πρό-  
σωπον. Μένω άναυδος* π ίπ τ ε ι  τά βιβλίον άπό τ ί ς  χειρό; μου καί  
κλείεται* χ ά νω  τό σημεϊον, ούτε ίύ ν ά μ α ι  νά τά έπανεύρω πλέον* ή 
Θηρεσία θέλουσα νά όργισθ-75, μειδι^.

*Αν ήδυνάμην νά  συλλχβω  τάς  ιδέας δλας δσαι διέρχονται τ ί ς  
Φαντασίας μου!— σημειώ τ ιν α ;  έπί τών ναστοχάρτω ν καί τών περι
θωρίων τοϋ Π λουτάρχου μου ά λ λ ά  μόλις γράψω τ α ύ τ α ς ,  ευθύ; τ ά ς  
λησμονώ , καί ζη τ ώ ν αύτάς  έπ ί  τοϋ χάρτου , άνευρίσκω έξα^/βλώμα-  
τ α  ιδεών ισχνώ ν, άσυναοτήτων, ψυχρότατων. "Αθλιον σύστημα τ«ϋ  
νά  σημειώσι τ ά ς  έπερχομ ένα ; ιδ έα ; ,  πριν η α ΰ τα ι  ώριμάσωσιν έν τώ  
νώ !— ά λ λ ’ οΰ ω γ ίνοντα ι  βίβλία  έκ ξένων βιβλίων ώς ψηφοθέτημα  
καί ύ π ’ έμοϋ, άπ ό  σκοποϋ, έγ-ίνετο μωσα'ίχόν τ ι .  Ε ίς  « γ γ λ ιχ  ό ν τ ι  
βιβλιάριον εύρον δ ιή γη μ ά  τι τραγικόν, καί άνά  π άσαν φράσιν έ -  
νόμιζον δτι άνεγίνωσκον τάς  συμφ·ίάς τ ί ;  δυστυχοΰ; Λαυρέττας*—  
δ ήλιος π α ν τ α χ ο ϋ  καί κ α τ ά  π ά ν  έ'τος φωτίζει τ ά ς  αύτάς  συμφο
ράς επί τ ί ς  γ ί ;  !— Ί ν α  μη φαίνωμαι αργών, άπεπειράθην νά γρά
ψω τ ά  συμ βάντα  τ ί ;  Λ αυ ρ έττα;,  μεταφράζων τό μέρο; εκείνο τοΰ  
ά γ γ λ ικ ο ϋ  βιβλίου, άφαιρών δέ, κ*ί μ ετ α β ά λλ ω ν,  προσθέτων πολύ  
ολίγον έμόν, άφηγήθην τή ν  αλήθειαν, ένώ ίσως τ ό  κείμενόν μου  
είναι μυθιστόρημα. Έ ν  τ φ  ά τ υ χ ε ΐ  έκείνω π λ ά σ μ α τι  ήθελον νά  δεί
ξω είς τή ν  Θηρεσίαν κάτοπτρον τ ί ;  μοιραία; τοϋ ερωτο; δ υ σ τ υ χ ί 
α ς .  Π λ η ν  πιστεύεις δτι αί γνώ μ α ι,  αί παραινέσεις καί αί συμβουλαί  
ώ; καί τ ά  τ ί ;  β λ ά β η ;  τών άλλω ν π α ρ α δ ε ίγ μ α τ α  ^ρησιμεύουσιν εί;  
ά λ λ ο  τι ή εί; τό νά έξάπτω σι τ ά  πάθη  μ α ;  ; Π λ ή ν  τούτου δέ
ά ν τ ί  ν’ αφηγηθώ τ ά  κ α τ ά  τήν Λ α υ ρ έτ τ α ν ,  ώμίλησα περί έμοϋ*
οΰτω; έχει ή ψυχή μου· αε ίποτε ψηλαφεί τ ά ;  π λ η γ ά ;  α υ τ ί ; — δ
μως δέν θ’ άφήχω τήν Θηρεσίαν ν’ άναγνώσν) τ ά ;  ό λ ίγ χ ς  τα ύ τ α ς  
σελίδας* θά τήν έβ λα π τ ο ν  περισσότερον καί μ ά λ ισ τ α  έπ ’ ολίγον τ ώ -  
ρ* παύω τοϋ νά γράφω. — Σ ύ  άνάγνω θι τ α ύ τ α ; .  Χ^ιϊοε. (ακολουθεί)
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Π Α Ν Α Γ Ι Ω Τ Η Σ  Π Α Ν Α Σ

Τόν Πανίίν θεωροΰμεν ένα τών καλώ ; διά τοΰ καλάμου ά γ ω ν ι -  
ζομένων διανοητικών τ ή ;  Π α τρίδο; στρατιω τώ ν. Μάλλον δ’ άξιος ε 
παίνου είνε, ο : ι  σ υ γ κ α τ α λ έγ ετ α ι  μ εταξύ  τών πλείστω ν α ύ τ ο δ ιδ ά * τ ω νΓ 
οΐτινε;,  διά τ ή ;  ίδ;α; θελήσεω;, μ ελ έτ η ; ,  πόνου κα ί  έργων, π ροσπ β-  
6ouet νά συνδέσωσιν εύφήμω; τό  ονομα αύ ών μ ε τ ά  τής ιστορία; τ η ς  
πατρίδος. Ε ί;  τ ά ;  ποιήσει; αύτοΰ, τό  ιδανικόν είνε, ύ ;  έπί  τό  πολΰ, ή 
π α τρί;  καϊ ή οικογένεια, προσπαθών δέ καί νά διδάσκιρ, έ π ρ α γ μ α -  
τεύθη π α ντ ο ϊα  αντικ είμ ενα , μ εταχ-ιρ ιζόμ ενος  ενίοτε καί τήν λεπ τή ν  
σάτυραν. Δημοσιογράφο; θαρραλέο;, τολμηρό;, δημοκρατικών άρχών καί  
φ ιλ ό π α τρ ι; .  Μ εταφραστή; ευσυνείδητο;, διό εύχή ; έργον θά ή το  άν  
κ α τ α γ ίν ο τ α ι  άποκλειστικώ ; εϊ; μετάφρασ.ν πολλών Αριστουργημά
των τή ς  ιτα λικ ή ; γ ρ α μ μ α τ ο λ ο γ ία ; ,  ή ; ε ΐ /ε  ά γ * ν  κ ά τ ο χ ο ; .

Έ γ εν νή θ η  έν Κ εφ α λ λη νία  την 2 3  Αύγούστου τοΰ ετου; 1 8 3 3 .  
‘Ο πατή ρ  αύτοΰ, Χ α ρ ά λα μ π ο ;  το υνομ α , π λο ίαρ χος ,  άποθανών νέο; ά -  
φησεν αύτόν όκ ταέτη . ‘Η  μήτηρ αύτοϋ έ κ ιλ ε ΐτ ο  ‘Ελένη καϊ ητο  
θυγάτηρ τοΰ έπί μακρά έτη  διδαξ ντος τ ή ν  ιτα λικ ή ν  καί λ α τ ιν ι 
κήν εν τώ δευτερεύοντι σχολειω  ’Α ργοστολιού, ’Α γ γ έ λ ο υ  Κοκκίνου,  
τοΰ μ εταφ :ά σαντος  τόν Τ άκιτον (1 ) .  "Ενεκα τ ή ;  όρφανίας ή ανατρο
φή αύτοΰ έμεινε π αρημελημένη. Έ π ί  τ ινα  ε τ / ι  έσχε διδάσκαλον ά μ α θ έ -  
στατον ίερέα, ό’στι;  δμω; έχαιρε τ ότ ε  φήμην δεινοΰ έλληνιστοΰ .  
Διό τ ά ;  γνώσεις αύτοΰ οφείλει είς τ ά ;  ιδιαιτέρα; μ ε λ έ τ α ;  καί εις  
τόν ζή λ ο ν ,  ον έχε ι  εί; τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α ,  πρό; τ ά  όποια  έκ φύσεως 
είνε προσκλινή;.

Τ ά  πρώτα αύτοΰ π οιητικά  δοκίμια ( 1 8 5 5  — 1 8 5 8 ) ,  γοαφέντα μ έ  
αίσθημα νέου σφριγώντος, ά λ λ ’ άνευ π ο ιη τ ικ ή ;  ά ξ ία ;  Ιδημοσίευσεν.  
Εί; ά εί; τούς "Α γγλους  έ λ ε γ ε ν

« Ά π ό  βράχου;, όποΰ βρέχει τοΰ ώκεανοΰ τό κΰμα,
« ΤΗλθε έ'θνο; είς τήν γ η ν  μ α ; ,  άπό ορη π α γ ω μ ένα .
« Τ ά ;  ώραία; π εδ ιά δ α ;  εί;  λ α γ κ ά δ ια  μαυρισμένα  
« Ά λ λ α ξ ε ν ·  ‘Η γή στενάζει ; ’ τό τυραννικόν του βή μ α .

Έ π ιδ ο θ ε ί ;  σοβαρώ; εί; τό  δημοσιογραφικόν στάδιον καϊ ΰπεστηρίξας  
φ ίίπ ο τε  τ ά ;  ριζοσπαστικά; καί δημοκρατικά; άρ χά ς ,  «δημοσίευσε τ ώ  
1 8 5 5  καί 1 8 5 8  εί; Κ εφαλληνίαν τάν «Κεραυνόν» τ φ δ έ 1 8 6 2  τήν « Α 
λήθειαν» καϊ τόν « Δ ιο γ έν η » .  Τό 1 8 6 2  μ ε τ α β ά ;  καϊ είς ’Αθήνας ά ν έ -

(1 )  ‘Ο Κόκκινος άποθανών τω  1843 δέν έπρόφθασε νά δγιμοσιεύση τή ν  μ ε -  
τάφρασιν τοΰ Τ α κ ίτο υ .  Τ'ο χειρόγραφον εύρίσκεται είς τάς  χεΤρας τοΰ κ. Π α ν .  
Χ ο ιδ α ,  Κεφαλλήνος, συζύγου τής έγγονής τοΰ μεταφραστοΰ π pi πολλοΰ άποθα- 
νούσης.

ΑΝΘΩΝ

^ α β ε  τή ν σύνταξιν  τοΰ «Φ ωτός» κ α τ α π ο λέμ η σ α ;  σφοδρώ; τάν αεί
μ νη σ το ν  βα σιλέα  *θθωνα καί τήν κυβέρ.ησιν αύτοΰ, εφ’ ω τόν  
'Οκτώβριον τοΰ αύτοΰ ετου;,  άπεπέμφθη ύπό τ ή ; ’Α στυνομ ία ; ,  ώ; ά λ -  
λ ο δ α κ ό ; .  Μ ετά  τήν ενωσιν τ ή ;  ‘Επτάνησου έδημοσίευσεν εί;  Κ εφ α λ λη 
ν ίαν  τήν «Σ φήκαν» ( 1 8 6 8 )  καί τήν «Έ ξέγερσιν»  καί τάν « Ε ρ γ ά 
την» ( 1 8 7 5 — 1 8 7 6 ) ,  ον έπ ε ιτα  μετέφερεν είς Α θήνας,  δ’που έδημοσί-  
ευσεν ακολουθώ; καί τό  α’Ε μπρό;» .  Ά π α σ α ι  αί έφημερίδε; αύται  
■ησαν δημοκρατικών ά ρ χώ ν.‘Υ πήρξε συνεργάτης τοΰ «Τηλεγράφου»(1 8 7 7  
— 1 8 7 8 )  γραφών δελτία  εξωτερική; π ο λ ιτ ικ ή ; ,  καί, έν τώ «Χρόνω τών  
Α θ η ν ώ ν » ,  διαρκούση; τ ή ;  τ ελ ευ τ α ία ;  έβνική; κωμω δία;, ένθα έδηαοσί-  
ευσεν άρθρα υποστήριζαν τή ν  πολιτ ικ ή ν τ ή ;  αμέσου ενεογεία ;, σ π ο υ 
δαία ; ομως καίάιιοφασιστικής, ού μ π α ντ ο ς  τοΰ ‘Ε λληνισμοΰ, ήτις  μόνγ], 
κ α τά  τόν Π α νά ν ,  ήδύνατο  κ α ί - ή ν  τ ιμήν τοϋ ‘Ελληνικοΰ - ’Έθνους  
νά  σώσγι καί το μ έλλον  νά  έξασφαλίσν). Έ π ίσ η ;  δ’ ΰψωσε τήν  
φωνήν πρός έκτέλεσιν τής βερολινείου Συνθήκης, ώς καταφαίνεται  
*1; τ ά  τότ ε  πρακτικά τοϋ «Δημοκρατικοϋ Σ υ λλ όγ .  Ρ ή γ α »  τοΰ 1 8 7 9  καί  
εΐ; τάάρθρα, άπερ τότ ε  έν τ φ  «Τηλεγράφω» έγραφεν, οπω; μή  ^άσωμεν  
τ ά  ’Ιω άννινα. Τ ότε συνειργάοθη και ε ϊ ;  τόν « 'Ιταλόν καί Έ λ λ η ν α »  
εφημερίδα έκδοθεΐσαν έν Ά θ ή ν α ις  ελληνιστί  καί ίτα λ ισ τ ί  ύπό ιταλώ ν  
γαριβαλδινώ ν. Έ ν  Βραίλί* μεταβάςεξέδω κε τόν «Κυκεώνα» καί τόν «Κώ·  
νω π α » ( 2 ) .  Τ φ  1 8 6 6  έν Ά λεξα νδρ ε ί^  ευρισκόμενο; έδημοσίευσε τόν «Μέ-  
μνονα» ποιη τική ν συλλογήν άξιόλογον, έν ή περιέ^ίται καί μεταφρασι;  
ώδή ; τοΰ Πινδάρου. ‘Υπό τόν τ ίτ λ ο ν  « *ι ργα ’Αργίας» τ φ  1 8 8 3  έ -  
δΐμοσίευσεν ετέραν συλλογήν καλών ποιήσεων, έν τ ή  όποία ύπάρχουσι  
καϊ μεταφράσει; ωδή; τοϋ ‘Ορατίου, ποιημάτω ν τοΰ Γκιούστη, τοΰ  
ΙΙαύλου D u v a n d  καϊ τ ή ;  Μαρία; Ρ α τ ά τ σ η .

Ά π ό  καιροΰ εί;  κα'ρόν έδν,μοσίευ:εν ιστορικά; π ρ α γμ α τ ε ία ;  άξ ία ;  
άναγνώ σεω ;. Ά π ο θ α \ ό . τ ο ;  τοΰ αοιδίμου Θεοδώρου Καρουσου έν τ φ  
τεύχει  τοΰ μηνό; Α π ρ ιλ ίο υ  τοϋ 1 8 7 7  τοΰ tv Ά θ ή ν α ις  πεοιοδικοΰ  
ΙΙαρνασσοϋ, κατεχωρίσθη βιογραφικό; λ ό γο ;  α π α γ γ ελ θ ε ίς  έν τ φ  όμ ω -  
νύμψ συλλόγω  ύπό τοΰ καθη γη τοΰ  Σ .  Π απαγεω ργίου , είς δν ά π ή ν -  
τησε, διά τοϋ ίδιου περιοδικού, ό ά'γαν γνω στό; ’Ιωσήφ Μομφερ- 
ράτο;, γοάφων δμως εί; τόν Γ ρα μμ ατέα  τοϋ ήμετέρου τούτου Σ υ λ 
λόγου .  ‘Η  Επιτροπή, έκρινε καλόν νά δημοσιευθή ή έπ ιστολή  μέ  
τόν τ ίτλ ο ν  « ‘Ιστορική Σ ημείω σις» .  ‘Ο κ α θ η γ η τ ή ;  Π α πα γεω ργίου  έπι-  
μένων εί; τ ά ;  άρχάς  αύτοϋ εί; τά αύτό περιοδικόν τοΰ ετου; 1 8 7 9  
κατεχώρισε νέαν αύτοϋ π ρ α γμ α τ ε ία ν  ιστορικήν περί «Ρ ιζοσπ ασ τώ ν  
καί Β ελτιώ σεω ν» . ‘Ο Π ανάς θεωρών τό έργον τοϋ καθνιγητοΰ Π α 
παγεω ργίου  παραμόρφωσιν τή ς  άληθείας,  κινούμενο; εκ θερμοΰ ζήλου

(2) Τ φ  18U9 μ εταβ άς  ό Πανας είς Ρω μ αν ία ν ,  οπού μείνας έπ ί  πολλά ετη 
διεύθυνεν έμπορικϊιν γραφεΤον, τότε  μετά  τίνος νέου έκ Μακεδονίας, ίδρυσε τήν  
‘Εταιρείαν τή ς  δημοκρατικής ανατολικής ομοσπονδίας, περί ής ώ μίλησε καί ό 
ούγγαρικος τύπος.
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Λ*ι έρωτος πρό; την π α τρίδ α  αύτοΰ κ χ ί  θέλων ά μ α  νά ύ π ερ χ σ π ί-  
ση του; γνωστού; έν τ·7ί ‘Ε πτα νη σ ια κ ή  ιστορία, Ζερβόν καί Μομφερ- 
ρχτον , έκρινε καλόν νά άναλάβϊΐ την ανασκευήν τής ιστορικές π ρ α γ μ α 
τείας τοΰ καθηγητοΰ Π απαγεω ργίου  διά σειρό?ς άρθρων, καταχω ρισθέν-  
των εις τ ά  φύλλα 1 4 ,  1 5 ,  1 6 ,  1 7 ,  1 8 ,  2 0 ,  2 1 ,  2 2  καί 2 4  τοΰ  
«Τηλέγραφου» τοΰ 1 8 7 9 ,  φέροντα τ ίτ λ ον  « Ρ ιζο σ π ά σ τ α ι  καί Β ;λ τ ιώ -  
βεις Ιν ‘Ε π τ α ν η σ φ » .  Τ ά  άρθρα τ α ϋ τ α  βαθεΐαν έντύπωσιν έμ π ο ιή σ α ντ*  
είς Κ εφ αλληνίαν , άνετυπώθησαν έν Κ εφ αλλη νία  τύποις  ή « Κ εφ α λλη 
νία» τ ο  1 8 8 0 .

Έ ν  τνί « Έ β δ ο μ ά δ ι»  επίσης έδημοσίευσεν ά λ λ α ς  μικράς ίστορ α ά ς  
μ ε λ έ τ α ς ,  έν α ίς ,  αί πλήρεις ένδιαφέροντος περί Ρωμούνων καί ‘Ε λ 
λήνω ν καί περί ’Ιωσήφ Μομφεράτου.

"Οτε έφονεύθη έν μονομαχί<χ ό ά ξ ιω μ χτ ικ ός  Β ο ύ ρ β χ χ η ς ,  τό  1 8 7 7 ,  
έγραψεν ώραίαν π ρα γμ α τε ία ν  κ α τ ά  τής Μ ονομαχίας , Είς τόν Π α -  
ν2ν  αποδίδονται αί παρωδίαι ε'.ς π ο ιή μ α τ α  έθνικ» τοΰ Βαλαωρίτου  
καί δή είς τό πρός τόν Π α τριά ρ χη ν ,  καθότι ίν τΫί ύπό τοΰ ΙΙανβ  έκ -  
διδομέντ) «Έ ξεγέρσει»  έδημοσιεύθη. ‘Ο πάροδός  δμως $ τ ο  π ρ ά γ μ α τ ι  
ό εύφυής κεφαλλήν Μ ιχ α ή λ  Α ΰ λιχ ο ς .

Μετέφρασεν ό Πχνδί; έμμέτρως τ ά  π ο ιή μ α τ α  ύπό τό δνομα τοΰ Ό σ ι χ -  
νοΰ γνω σ τά ,  ών τ ινα  έδημοσίευσεν, ν φυλλαδίω έν Κ εφ αλληνία  τ φ  1 8 6 2 ,  
εν τ φ  «Βύρωνι» καί έν τνί « ‘Ε β δ ' .μ χ δ ι» —  τήν « ’Ιφιγένειαν» τοΰ Ρ α -  
κίνα δημοσιευθεϊσαν είς Βουκουρέστιον,— τήν «Φραγκίσκαν έξ Ά ρ ι μ ί -  
νου» τοΰ Δ ά ντου  δημοσιευθεϊσαν έν τ φ  «Παρθενώνι» καί τή ν  «Φ ραγ
κίσκαν έξ Αριμίνου» τοΰ Πελίκου ούσαν έτι ανέκδοτον.

Έ ν  π εζολο γ ία  μετέφρασεν π ο λ λ ά  δ ιη γ ή μ α τ α  καί ά λ λ *  τ ινά  έν οις τ ά ς  
« ‘Ε λλ η νικ ά ;  οκηνάς» τοΰ φιλέλληνο; Βροφερίου, αί όποΐχι  έδημοσιεύον-  
τ ο  έν έπιφυλλιδι  τοΰ «Τηλεγράφου» κ α τ ά  τό 1 8 7 7 — 1 8 7 8 .  Έ ξ ε δ ό -  
θησαν -δέ καί είς φ υ λλ ά δ ια  ταύτο^ρόνως ό πρώτος τόμος καί ίν  φ υλ-  
λάδιον τοΰ δευτέρου, ά λ λά  δέν έκυκλοφόρησαν. ‘Ο έκδοτη; κ . Σ ιβ ιτ * -  
νίδης περιμένων νά  έπιτύχν) τά  μέσα όπως τελειώστ) δλην τ ή ν  έκ -  
δοσιν, ά’φητεν αύτά  καί δντως έσάπησαν δυστυχώ ς είς τ ά  ύ π όγεια .  Έ κ  
τοΰ «Τηλεγράφου» άνετυπώθησαν ό'μως έν Σμύρνν), ύπό τίνος τυπ ο κ λ ό -  
που β ιβλιοπώ λου, θέσαντος άναιδώς έν τώ έξω φυλλφ οτι ετ υ π ώ θ η -  
σαν έν Ά θ ή να ις  τύποις  « Τ η λ ε γ ρ ά φ ο υ » 1 8 8 0 .  ‘Η  μετάφρασις αυτκι δμως 
εινε πλήρης, ά λ λ ά  ή συμπλήρωσις έγένετο ύπό άδαοΰς τή ς  Ι τ α λ ι 
κ έ ς  γλώ σση; καί ουτω γέμει  λαθών σπουδαίων. Ό  Πανόίς δέν ελ ε ι -  
ψε νά κάμνι τ φ  κοινφ γνω στή ν τή ν  κλεψιτυπιαν τα ύ τ η ν  έν τ φ  1 9  
άριθ. τ η ;  έφημερίδος ’Αθηνών «Μακεδονίας» τοΰ έτονς 1 8 8 3 .

Τοΰ Π α ν*  εινε έπίση; ή ανώνυμος μετάφρασις τοΰ «Δεκαημέρου»  
τοΰ Βοκακίου δημοσιευθίΐσα έν Ά θ ή ν α ις  τ φ  1 8 8 4 — 1 8 8 5  έκ τοΰ τ υ 
πογραφείου τή ς  ‘Ενώσεω;» ύπό τοΰ διευθυντοΰ αύτοΰ κ . Ά λ ε ξά ν δ ρ ο υ ’Ο -  
λ υμπίου .  Τ άς  δύο πρώτας ήμέρας μετέφρασεν ό γνωστός μ εταφ ραστής  
’Αλέξανδρος Σ καλίδης,  ούχί έκ τοΰ ίτα λικ οΰ  πρω τοτύπου, ά λ λ ά  έκ
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τ ή ς  γ α λ λ ικ έ ς  μεταφρχσεως τοΰ de  C astro ,  κ α τ ’ εντολήν τ·,ΰ β ιβ λ ιο π ώ 
λου Ν ά κ η ,  δστις σκοπόν ε ίχ ε  νά έκδώσ*) τόν Βοκάκκιον. ‘Η επ ιθυμία  
α ΰ τ η  έμενεν όμως έπί τ ινα  έτη  α π ρ α γ μ α τ ο π ο ίη τ ο ς  καί τέλος  ό κ.  
’Ο λύμ πιος ,  συνεννοηθείς μ ε τ ά  τοΰ κ. Ν ά κ η ,  παρέλαβε τ ά ς  ύπό τχύτου  
τυπω θείσ*ς  δύο ήμέρας, ^λλαξεν  αύτών τό έξώφυλλον καί έδημοσίευ
σεν ώς νέον έργον, άναθέσας εί; τόν Πανό?ν τή ν  συμπλήρωσιν τή ς  
μεταφ ράσεω ς . Ν ΰ ν  δέ έν τ ή  « Έ β δ ο μ ά δ ι»  δημοσιεύει έ π ιτ υ χ ή  μ ε τ ά -  
φρααΐν τή ς  πολιορκίας ·τν5ς Φ λωρεντίας, μυθιστορίαν άξιόλογον τοΰ δ ιά 
σημου ίτα λοΰ  Γουεράτση.

Ά π ό  π έν τε  περίπου έτών διαμένει είς Α θ ή ν α ς  κ αταγινόμενο;  είς 
μ ε λ έ τ α ς  ώς έπ ί  τό πλεϊστον καί μεταφράσεις, καί ουτω, μ ετ α ξύ  τώ ν  
τερπνών ασχολ ιώ ν τούτων, εύρίσκει παραμυθίαν « μ α  δέ καί εύχαρίστη  
οιν ,  μ ά λ ισ τ α  άφ ’ ού ίπ ώ λ εσ ε  τού; πεφιλημένους α ύ τ φ  γονε ϊ; ,  α δ ε λ 
φούς καί σύζυγον.

Σ . Δ Ε  Β ΙΑ Ζ Η Σ

Α Γ Γ Ε Α Ι Α Ι

ΠΡΩΤΟΙ ΣΤΙΧΟΙ

‘Η  σεμνή καί νεαρά ήμών συνεργάτις Δ.ις Βιργινία Ε ύαγ-  
γελίδου , μετ’ ού πολύ δίδει είς φώς τ& πρωτόλεια τής χ α -  
ριέσσης αύτής Μούσης ύπό τόν άπέριττον άνωθι τίτλον ! Έκ  
τών μέχρι τοϋΒε δημοσιευδέντων αφελών καί μή στερούμενων 
χάριτος ποιημάτων της κρίνοντες πιστεύομεν δτι ή Σ υ λλ ο 
γ ή  αΰτη έσεται άνθοδέσμη, ώς έκεϊναι αί κοσμοϋσαι αβρά 
στήθη καλλίπαρείου παρθένου.

Α γ γ ε λ ί α  όσον ουπω έκτεΟήσεται έν τώ γραφείω τοΰ Π. Ά ν -  
βώνος πρός εγγραφήν συνδρομητών, ήν ιδίως συσταίνομεν ταίς 
φιλομούσοις παρ’ ήμΐν δεσποινίσι.

 « β   -------------  ΓΤ—  g-ΐτη----------------

ΕΣΤΙΑ. Τό περισπούδας-ον τοΰτο περιοδικόν άπό Ι ίε τ ία ς  εξακολουθεί ά* 
μεταπτώτω ς έκπληροΰν τήν υψηλήν αύτοΰ άπος-ολήν διά δημοσιεύσεως α
ναγνωσμάτων λίαν ωφελίμων. Έκθύμως συς-χΛομεν αύτό τοϊς φιλομού- 
σοις άναγνώς·αις ήμών, διότι είναι σύγγραμμα, δπερ φωτίζει μέν άφ’ ένός 
τόν νοΰν, μορφώνει δ ’ άφ ’ ετέρου καί διαπλάττει τήν καρδίαν, δπερ,καθ’
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■ημάς, καί τό προτιμότερον. Έ τη  σι* συνδρομή αύτοΰ έν Έ λλ ά δ ι δρ. 
1 2 , εν δέ τη  αλλοδαπή φρ. 20

ΑΣΤΤ. Είς το άμίμη-tov και ένιαΐον είς τό είδος του,, κατά  Κυρια
κήν δ ’ έκδιδόμενον τοΟτο φύλλον, κρίμα νά μη είναι τις συνδρομητής! 
Κ αί τι δέν έχει ! Καί τ ί δέν λέει! Είς δλα είναι χαριτωμένο, διότι 
ανάμεσα είς τήν ευφυΐαν καί τό εύτράπελον βλέπει τις καί τά  σοβα
ρότερα της ημέρας ζη τλμ α τα  μέ σοβαρότητα καί ανεξαρτησίαν εξετα
ζόμενα. Νά τό συς-ήσωμεν λέγοντες περισσότερα εΐναι π ερ ιττό ν  έν φύλ
λον του νά λάβ/) τις άρκεϊ νά πεισΟή δτι ό'σα καί άν είπωμεν άκό- 
f -η 3 ά  είναι όλίγα. Τόν έπαινον τόν έχει διότι δικαίως τόν απέκτησε.

Τιμή συνδρομές έτ. διά τάς επαρχίας δρ. 15 
διά τό εξωτερικόν »  20,

ΚΩΣΤΗ ΠΑΛΑΜΑ
ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ ΜΟΤ 

ΤΡΑΓΟΤΔΙΑ ΤΗΣ ΚΑΡΔΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΖΩΗΣ 
ΠΟΛΕΜΙΚΑ ΤΡΑΓΟΎΔΙΑ 

‘'Ολα ’ςέ γλώσσα τής καρδιας γεμ ά τα  πνεύμα, αίσθημα, αρμονία, χάρι, 
έθνισμό καί αγάπη ! Καί δλα ^τόσα γλυκά ξάγρυπνη τήρια τής ψυχής καί 
τοΰ νοΰ.
Πωλοΰνται έν τφ  βιβλιοπωλεία τή ; κ ‘Εστίας» διά τά ς  ’Ε παρχ. δρ. 2 ,80

■ ■  τν g v a q a  ~ ι —  -

ΘΑΥΜΑΤΑ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΣ

Γιά παιδάκια, γ ιά  παιδούλαις, γ ιά  κυρίους, καί γ ιά  κυρίας.

"Οσοι γιά  δυσκολία καιρού ή .. .  γ ι ’ ά λ λ η  δ υ σ κ ο λ ι ά  σ α ς ,  
δέ ’φωτογραφηθήκατε ακόμα ’ς τοϋ ΓΡΥΠΑΡΗ, 
τρέξτε πριν άποΦΑΒΡΙΣΘΗ καί τότε...συφορά σας,
‘ποΰ θά ζαναύρετε φτηνά ΕΑΥΤΟ ΪΣ  μέ τόση χάρι;
Έσεΐς έσάς τοΰς ίδιους σας ζημιόνετε άν δεν πδίτε...
Μ’ όχτώ δραχμαις εξ άπό σας αΙώνιους άποχτδίτε!

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΩΝ ΔΙΟΡΘΩΣΙΪ
■προηγ φύλ: Σελ. 171 στίχος 3 άντί, δστις τήν ευεργεσίαν του

διδρθου, οστις πομπωδώς επιδεικνύων τήν ευεργεσίαν του 
» » » » στίχος 31 άντί, σας— διάρδου, μας.

Τυπογ, ί  «Φ Ω 2Κ0Α0Σ» 2 . Καψοκιιράλου 
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